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Bezpieczenstwo

Przeczytaé i przechowaé

Przed montazem i eksploatacja nalezy uwaz-
nie przeczytac niniejszq instrukcje. Po montazu przekazac
instrukcje uzytkownikowi. Urzadzenie nalezy zainstalowac i
uruchomic zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i norma-
mi. Ninigjsza instrukcja jest takzedostepna pod adresem
www.docuthek.com.

Objasnienie oznaczen

°,1,2,8.. =czhnos¢
> =fwskazéwka
Odpowiedzialnes¢

Nie przejmujemy: zadhej,odpowiedzialnosci za szkody po-
wstate wskutek Rieprzestrzegania instrukcjidswykorzystania
urzadzehiahiezgodnie z przeznaczenienns

Wskazowki bezpieczenstwa
Informagje zawarte w instrukcji waznéze wzgledow bezpie-
czenstwa sg'wyréznione w nastepujacy sposdb:

-

h 4 4
NIEBEZPIECZ@'WO
uacje zagrazajage zycid.
/A osT E
Niebezpie 0 utraty zycia lub grozba zranienia.

STROZNIE
, Gioz stapienia szkdd materialnych.

Wiszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez
Wykwalifikowanego montera instalacji gazowych. Wszystkie
podtaczenia elektryczne moze wykonywac wytacznie wy-
kwalifikowany elektryk.

Przerdbki, czesci zamienne

Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac wytacznie
oryginalne czesci zamienne.

Zmiany w poréwnaniu z wydaniem 06.13

Nastepujace rozdziaty zostaty zmienione:
Schemat potaczen BGT SA-9U/1DP
Certyfikacja
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Skontrolowac celowos¢ zastosowania

PFA 700
Modut przytaczeniowy magistrali Feldbus do podtaczenia
maksymalnie dziewigciu automatéw palnikowych gazu

PFU 760 lub PFU 780 do przemystowych sieci komunika-

cyjnych z magistrala PROFIBUS DP. PFA 700 mozna osadzi¢

wraz z automatami palnikowymi gazu w nosniku podze-

spotow BGT SA-9U/1DP z wstepnie konfekcjonowanym
oprzewodowaniem.

PFA 710

Modut przytaczeniowy magistrali Feldbus do podtaczenia
maksymalnie o$miu automatéw palnikowych gazu PFU 780
do przemystowych sieci komunikacyjnych z magistrala
PROFIBUS DP. PFA 710 mozna osadzi¢ wraz z automatami
palnikowymi gazu w nosniku podzespotow BGT SA-8U/1DP
z wstepnie konfekcjonowanym oprzewodowaniem.

PFA 700, PFA 710

Dziatanie jest zagwarantowane wylgcznie w obrebie wskaza-
nych granic — patrz strona [f_(Dane techniczne]. Wszelkie

wykorzystanie w innych celach jest traktowane jako wyko-

rzystanie niezgodne z przeznaczeniem.

Klucz typu

Oznaczenie Opiél

PFA Modut przytaczeniowy magistrali Feldbus
Do podigczenia:

700 PFU 7

710 U

T Napiecie siecioWe: 220/240 V~

N 190/120 V~

z Wykonanigispecialne

Nazwy czesci

il Wyswietlacz diodewy sygnalizujacy stan programu i
komunikaty btedéw

A Przycisk odblokowania/wskazari informacyjnych

& Przycisk zatgczenia/wytaczenia

1 Tabliczka znamionowa

& Przylacze dla optoelektronicznego adaptera posredniego

@ Wkrety do zamocowania w nosniku podzespotow

Przetaczniki kodujace do nastawienia adresu

&8 Dysk CD z danymi podstawowymi urzgdzen (plik GSD)

Napiecie wejsciowe i temperatura otoczenia - patrz tabliczka
znamionowa.

B

PFATO0
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BGT SA-9U/1DP

Nosnik podzespotdw z wstepnie konfekcjonowanym oprze-
wodowaniem dla modutu przytaczeniowego magistrali Feld-
bus PFA 700 z dziewiecioma dalszymi gniazdami dla auto-
matéw palnikowych gazu PFU 760 lub PFU 780.

BGT SA-8U/1DP

Nosnik podzespotdw z wstepnie konfekcjonowanym oprze-
wodowaniem dla modutu przytagczeniowego magistrali Feld-
bus PFA 710 z osmioma dalszymi gniazdami dla automatow
palnikowych gazu PFU 780.

BGT SA-9U/1DP, BGT SA-8U/1DP

Dziatanie jest zagwarantowane wyigcznie w obrebie wskaza-
nych granic — patrz strona . Wszelkie
wykorzystanie w innych gelach jest traktowane jako wyko-
rzystanie niezgodne z przeznaczeniem.

Klucz typu

Oznaczenie A7 . W .

BGT Nosnik podzespotows19”
SA b N A7dla PFA i PFU
-9u Gniazda: 9x dla PFU
-8U 8x dla PFU
JADP . ¢ 9\PFA'Z PROFIBUS DP
Nazwy czesci

fl Plyta perforowana

B Modut przytaczeniowy magistrali Feldous PFA 700/
PFA 710

&l Tabliczka znamionowa

Napiecie wejsciowe i wyjsciowe, rodzaj ochrony i temperatura
otoczenia — patrz tabliczka znamionowa.

e
BGTSA —

e A

Montaz BGT

! OSTROZNIE

Aby wykluczy¢ uszkodzenie urzadzenia PFA | automatow
palnikowych gazu podczas eksploatacii nalezy przestrzegac
ponizszych wskazowek:

Aby zapobiec nadmiernemu nagromadzeniu ciepfa,
nalezy zapewnic¢ dobra wentylacje nosnikow podze-
Spotow.

W przypadku zainstalowania kilku nosnikéw podze-
spotow w konfiguracii jeden nad drugim, zalecamy
usuniecie plyt perforowanych A miedzy nosnikami
podzespotow i zastosowanie wentylatora wsuwanego
B pod nosnikami podzespotéw.
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Zagrozenie cia Wsku enia pradel k|
podzesp lezy koniecznie potaczy¢ -
nania potenc

> 4 Potozenie zabudowy: dowolne.
> Odlegtas¢ miedzy PFU i palnikiemimaks. 100 m (328 ft).

Podigczenie elektryczne BGT

- Odiaczy¢ doprawadzenie napiecia do instalacji.
Zapewni¢ nigkoomowe wysokoczestotliwosciowe uzie-
mienie BGT,

Zapewnic¢ zrownanie potencjatu miedzy réznymi urza-
dzeniami podlegtymi (slave).

Wigczy¢ opdr koricowy pierwszego (PLC) i ostatniego
(BGT/PFA) urzadzenia abonenckiego na wtyczce Pro-
fibus — patrz strona |2 (Wtyczka Profibus dla PFA).

Do dyspozycji stoja cztery wejscia cyfrowe (X10.1 do
X10.4) i cztery wyjscia cyfrowe (X10.6 do X10.9).
Obcigzenie pojedynczego wejscia: 24 V=, + 10 %,
<10mA.

Obcigzenie pojedynczego wyjscia: styk przekaznikowy,
maks. 1A, 24V (bez zabezpieczenia wewnetrznego).
BGT SA-9U/1DP

2 Oprzewodowanie wykona¢ zgodnie ze schematem

polgczen, patrz strona B_(Schemat potaczen BGT|
SA-9U/1DP).

>

>

PL-3

BGT SA-8U/1DP
2 Oprzewodowanie wykona¢ zgodnie ze schematem

polgczen, patrz strona [10 (Schemat potaczen BGT|
BA-8U/1DP).

Nastawienie PFA

Wszystkie parametry specyficzne dla urzadzenia PFA
sq zapisane w pliku danych pédstawowych urzadzen
(plik GSD, patrz www.docuthek.com).

Wezyta¢ dane podstawiowe ufzadzenia dla PFA do
sterownika PLC z pamiecig programewalna.

Kroki wymaganeo wczytania pliku zostaty wskazane
w instrukeji sterownika PLC.

Skonfigurowaé, PROFIBUS BP przy pomocy odpowied-
nich narzedzi sterownika PLC.

PFA rozpoznaje‘automatycznie szybKkosé modulacii
w'bodaceh (meks. 1,5 Mbit/s).

Maksymalny zasieg jest zalezny 0d szybkesci modulacii
W bodach:

Szy yulacu w
bodach

Kbits] ]
93,75 1200
1875% | ® 1000
500 400 545

15007, ¥ 200 220

>, Wartoscizasiegu mozna zwigkszy¢ przez zastosowanie
wzmachiakow. Nie nalezy wowczas taczy¢ w szereg
wiggej niz trzech wzmacniakdw.

PFA'700
> Bajty wejscia/wyjscia: 5 bajtow wejscia, 3 bajty wyjscia.
"Baity wejscia (PFA » Master)

Bit |Bait0  [Bajt 1 Bajt 2

o 1.PFU[o 9.PFU|C>8. PFU
2. PFU|C=>1. PFU|3=>9. PFU
3. PFU|>2. PFU|p=A1. PFU
4. PFU|C>3. PFU|z=2. PFU
5. PFU|Z> 4. PFU[e=+3. PFU
6. PFU|>5. PFU[e=+4. PFU
7. PFU|C>6. PFU[e=5, PFU
8. PFU|=>7. PFU[e=46. PFU

y wyjscia (Master » PFA)
Bajt0 Bait 1

9. PFU
=81, PFU
=A2. PFU
=48, PFU
=84, PFU
A5, PFU
=A46. PFU
=A7. PFU

sieg
yd]

1300

' 1090

Bait 3
o7 PFU
=8, PFU
59, PFU
-

Bait 4
o PFA

G & & & &

<

PFA

&

E ~Noo o~ owrnn—to

=
=

Bajt 2
&=A8. PFU
=89, PFU

% PFA

1. PFU
2.PFU
3.PFU
4.PFU
5.PFU
6. PFU
7.PFU
8. PFU

B EEEEEERE
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PFA 710
> Bajty wejscia/wyjscia: 5 bajtow wejScia, 5 bajtow wyjscia.
Bajty wejscia (PFA » Master)

Bit |Bajt0  [Bajt 1 Bat2 |Bajt3 |Bait4

o 1.PFU|o 3.PFU[v 5.PFUlw 7.PFU| % PFA
=1, PFU|@>3. PFU|@=5. PFU|G>7. PFU| <
z>1. PFU|z>3. PFU|@>5, PFU|2>7. PFU| -2

5 1.PFU| W 3. PFU| 4 5.PFU| 4 7.PFU| -3
o 2.PFU|v 4.PFU[v 6.PFU|w 8.PFU| <4
=2, PFU|@>4, PFU|@=6, PFU|G=8. PFU| =B
22, PFU|z4. PFU|2=6. PFU| 28, PFU
5 2.PFU| 5 4.PFU| 4 6.PFU| 4 8.PFU

Bajty wyjscia (Master » PFA)
Bit [Bajt 0 Bajt 1 Bajt 2 Bajt 3 Bajt 4

1. PFU|B1 3. PFU|RT 5. PFU[BT 7. PFU| % PFA
©2 1. PFU|B2 3. PFU|B2 5. PFU|R2 7.PFU| ™1
ZA 1. PFU|&A3. PFU|EAS. PFU|=A 7. PFU| w2

~Nooah~wn o

2. PFU|ET 4. PFU|BD 6. PFU[BT 8. PFU| =>4
2.PFU|R2 4. PFU|E2 6. PFU|B2 8. PFU PFA
&4 2. PFU|&A 4. PFU|=A6. PFU|=4 8. PFU

~Nooad~wNn o

Legenda

Gotowosé do pracy y
Sygnat uruchomienia — palnik

Sygnat uruchomienia — palnik zapfonowy

Sygnat uruchomienia - palnik gidwn
Przedmuchiwanie A
Zewnetrzne wysterowanie zawOrt powietrza
Komunikat pracy — palnik .

Komunikat pracy — palnik zapteno:
Komunikat pracy — palnik gio %

Y4=155908RE="

Komunikat zakidcenia

Odblokowanigy, h W 4

Sygnat wejsCiowy

Sygnat PN\
Nastawienie'adresu

3 Nastawienie adresu magistrali Profibus na\PFAyza po-
mocg przefacznikdw kodujacych.

> PFA jest fabrycznie nastawiony na adres magistrali
Profibus 04.

Montaz PFA

> Zapewni¢ prawidiowe osadzenie PFA w gniezdzie.

Wymiana PFA

> W nosniku podzespotéw BGT SA-9U/1DP (nr zamdw.
84402283) mozna dawny typ PFA 700 (nr zamdw.
84395100 — patrz tabliczka znamionowa) zastapic no-
wym PFA 700 (nr zamdw. 84395101 lub 84395102).

> Celem zwigkszenia adipornoseina zakidcenia elektroma-
gnetyczne konieczne Jestiw przypadku nowych ufzgdzen
PFA (nr zanow: 84395101 lub 84395102) wykorzystanie
dofgcZonej nowej wityczki Profibus.

/

C
Igé’

III —

»3 . Skontrelowag,napiecie.
4| Odgzyta¢ adregymagistrali Profibus na PFA dawnego

typu.
A
N

N
A HWH)
2345678

~mO
(& m|

J

[T

5 Przeja¢ i nastawi¢ adres magistrali Profibus na nowym
PFA - patrz strona [ [Nastawienie adresu.

6| Zamontowac¢ nowy PFA - patrz strona i _(Montaz
Bl

7 Skontrolowad i ewentualnie dopasowaé parametry ro-
bocze dla obstugi recznej na nowym PFA.

8 Zastgpic wtyczke Profibus na BGT nowa wtyczka Profi-
bus z kondensatorem ekranujgcym — patrz strona E

[Wiyczka Profibus dla PFA].

Oznakowanie PFA

> PFA mozna indywidualnie oznakowac.
1 Przymocowac tabliczke lub etykiete samoprzylepna w
przewidzianym do tego celu polu na uchwycie modutu
przytaczeniowego magistrali Feldbus.

Wielkos¢ pola wynosi 28 x 18 mm (1,10 x 0,71").



Uruchomienie

> W trakcie pracy wyswietlacz 7-segmentowy sygnalizuje
stan programu:
Urzadzenie wytgczone
o] Tryb programowania
B4 (migoczace kropki) Obstuga reczna
[8P] Normalna eksploatacja
[Pu] Btad magistrali Profibus

/\ OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem skontrolowac szczelnos¢ instalaci.
PFA uruchomi¢ dopiero wéwczas, gdy zostaly prawidtowo
uruchomione potozone za nim automaty palnikowe gazul

1
>
2

Wigczy¢ instalacie.

Wyswietlacz pokazuje [=-].

Wiaczy¢ PFA przez nacisniecie przycisku zataczenia/
wylgczenia.

Z chwila wygaszenia migoczacego wyswietlenia
i pojawienia sie wskazania uruchomiona zostaje
transmisja danych.

Obstuga reczna

W celu nastawienia palnika lub diagnostyki zakiéeern.mozna
uruchomi¢ PFA w trybie obstugi recznej:
> Korzystajac z optoelektronicznego facznika posredniego

>

i oprogramowania BCSoft moznaszmodyfikowac para-

metry robocze dla trybu obstdgi recznej.

OSTROZNIE
n naklei¢ na P|
), Zmienione parameté
P .\

patrz strona .

1 Wiaczyéinstalacie.

2| Dopréwadzic. napiecie do zaciskow 197420 nalistwie
zaciskowej X10;

34 Przy-nacisnietym przycisku odblokowania/wskazan
informagyjnych wigczy¢ PFAwprzyciskiem zataczenia/
wytaczenia. Naciskac praycisk wielokrotnie, az obie
KropKi na wyswietlaczu zaczng migotac.

> WySwietlacz pokazuje (Bl

> Tryb obstugi recznejimozna wytaczy¢ przez nacisniecie
przycisku zalgezenia/wytaczenia.

> Po 5 minutach pracy w trybie obstugi recznej, PFA

ulega automatyeznemu przefaczeniu ponownie w tryb
normalnej pracy.

Praca z fabrycznie nastawionymi parametrami
roboczymi
PFA 700, PFA 710
Parametr 43 = 1
4 | Nacisna¢ przycisk odblokowania/wskazar informacyj-
nych na przeciag 1 s.

> Wyswietlacz pokazuje krok [24].
> Automaty palnikowe gazu PFU uruchamiaja palniki i

otwierajg zawdr powietrza za posrednictwem zewnetrz-
nego ukiadu sterowania (fabryczna parametryzacja trybu
pracy).

PL-5

Praca z dopasowanymi parametrami roboczymi
Tryb pracy ZAL./WYL.

PFA 700 w potfaczeniu z PFU 760

Parametr 43 =2

4| Nacisna¢ przycisk odblokowania/wskazan informacyj-
nych na przeciag 1 s.

> Wyswietlacz pokazuje krok [23].
> Automaty palnikowe gazu PFU,uruchamiajg palniki.
5| Nacisna¢ przycisk odblokow@ania/wskazan informacyj-

nych na przeciag 1 s.

> Wyswietlacz pokazujefkrok [Gal.

> Automaty palnikowe gazu PEUWyIaczaja wszystkie
palniki.

> Powtarzane,naciskanie praycisku odblokowania/wska-

zan informagyjayehypowoduie wysterowanie automatow
palnikowych gazd PRUZ przetaczaniemymiedzy urucho-
mieniem, palinikow (wyswietlacz pokazuje krok lub
wylaczeniem palnikow (wyswietlabz pokazuje krok [GE).

PFA700 w potaczeniu z PFU 760..L

Parametr43=13

44 Nacisna¢ przycisk odblokowania/wskazan informacyj-
nych na przeciag 1 s

> Wyswietlacz pekazuje krok [G1].

> Automaty palnikewe gazu PFU uruchamiaja czynnosé
przedmuehiwania palinikow.

TRZEZENIE

uchiwania nie jest czescig skladowa wyko-

0 programu. Kontynuowac przedmuchiwanie, az

palnikowa zostanie dostatecznie przedmuchana
wietrzem.

k

¥5" Nacisnaé przycisk odblokowania/wskazari informacyj-
nych na przeciag 1 s.

> Wyswietlacz pokazuje krok [23].
> Automaty palnikowe gazu PFU uruchamiajg palniki.
6 Nacisna¢ przycisk odblokowania/wskazan informacyj-

nych na przeciag 1 s.

> Wyswietlacz pokazuje krok [24].

> Automaty palnikowe gazu PFU wytaczaja wszystkie
palniki.

> Powtarzane naciskanie przycisku odblokowania/wska-

zan informacyjnych powoduje wysterowanie automatdw
palnikowych gazu PFU z przetaczaniem migdzy prze-
dmuchiwaniem (wy$wietlacz pokazuje krok [G¢), urucho-
mieniem palnikdw (wyswietlacz pokazuje krok [53) lub
wylgczeniem palnikdw (wyswietlacz pokazuje krok [65).
PFA 710 w potgczeniu z PFU 780..L
Parametr 43 =3

4 Nacisna¢ przycisk odblokowania/wskazar informacyj-
nych na przeciag 1 s.
> Wyswietlacz pokazuje krok [G7].
> Automaty palnikowe gazu PFU uruchamiajg czynnos$¢
przedmuchiwania palnikdw.
/\ OSTRZEZENIE

Czas przedmuchiwania nie jest czescia skiadowa wyko-
nywanego programu. Kontynuowag przedmuchiwanie, az
komora palnikowa zostanie dostatecznie przedmuchana
powietrzem.

5 Nacisna¢ przycisk odblokowania/wskazar informacyj-
nych na przeciag 1 s.

5]



> Wyswietlacz pokazuje krok [G2].
> Automaty palnikowe gazu PFU uruchamiajg palniki
zaptonowe.

6 Nacisna¢ przycisk odblokowania/wskazari informacyj-
nych na przeciag 1 s.
> Wyswietlacz pokazuje krok [53]
> Automaty palnikowe gazu PFU uruchamiaja palniki gtow-
ne — palniki zaptonowe pozostaja wigczone.
7 Nacisna¢ przycisk odblokowania/wskazari informacyj-
nych na przeciag 1 s.
> Wyswietlacz pokazuje krok [G2].
> Automaty palnikowe gazu PFU wylaczaja wszystkie
palniki.
> Powtarzane naciskanie przycisku odblokowania/wska-

zar\ informacyjnych powoduje wysterowanie automa-

tow palnikowych gazu PFU z przelgczaniem miedzy
przedmuchiwaniem (wyswietlacz pokazuje krok [51]),

uruchomieniem palnika zaptonowego (wyswietlacz po-
kazuje krok [52]), uruchomieniem palnika giéwnego (wy-

Swietlacz pokazuje krok [23) lub wytgczeniem palnikow
(wySwietlacz pokazuie krok [GG).

Tryb pracy - obciazenie duze/mate

PFA 700 w potaczeniu z PFU 760..L

Parametr 43 = 4

4| Nacisna¢ przycisk odblokowania/wskazari informacyj-
nych na przeciag 1 s.
> Wyswietlacz pokazuje krok [Z1]
> Automaty palnikowe gazu PFU uruchamiajg,czynnaseé
przedmuchiwania palnikdw.
/\ OSTRZEZENIE

Czas przedmuchiwania nie jest,czes wyko-
nywanego programu. Kontynuowag chiwanie, az
komora palnikowa zostanie dost edmuchana,
powietrzem. } &

5 Nacisna¢ przycisk oablokowania/wskazar infommagy-
nych na przeciag 1 s

> Wyswjetlacz pokazuje krok [53]
> Automaty palnikowe gazu PFU uruchamiaja palhiki.
6 Nacisnac przycisk odblokowania/wskazan informacyj-
nych.na'przeciag 1 s.
B \WySwietlacz pokazuje krok

Automaty palnikowe gazu REUL760..L powodujg wy-
sterowanie zewnetrzaych zaworow powietrza — palniki
przechodza w trylyebeiazenia duzego.

7 Nacisnac przycisk odblokowania/wskazar informacyj-
nych na przeciag 1 s.
> Wyswietlacz pokazuje krok [23]

> Automaty palnikowe gazu PFU 760..L powodujg wy-
taczenie zewnetrznych zawordw powietrza — palniki
przechodza w tryb obcigzenia matego.
Kazdorazowe ponowne nacisniecie przycisku odblo-
kowania/wskazan informacyjnych powoduje otwarcie
zaworéw powietrza (palniki przechodza w tryb obciazenia
duzego, wyswietlacz pokazuje lub ich zamkniecie
(palniki przechodza w tryb obciazenia matego, wyswie-
tlacz pokazuije [53).
PFA 710 w potaczeniu z PFU 780..L
Parametr 43 = 4

4 | Nacisna¢ przycisk odblokowania/wskazari informacyj-

nych na przeciag 1 s.

> Wyswietlacz pokazuje krok [Z1]
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> Automaty palnikowe gazu PFU uruchamiaja czynnosé
przedmuchiwania palnikdw.

/\ OSTRZEZENIE

Czas przedmuchiwania nie jest czescig sktadowa wyko-
nywanego programu. Kontynuowac przedmuchiwanie, az
komora palnikowa zostanie dostatecznie przedmuchana
powietrzem.

5 Nacisna¢ przycisk odblokowania/wskéZr informacyj-

nych na przeciag 1 s.

> Wyswietlacz pokazuje krok [G2k
> Automaty palnikowe gazudPFU uruehamigjg palniki
zaptonowe.
6 Nacisnac przycisk odblokowaniaAskazari informacyj-
nych na przeciag 1(s.
> Wyswietlacz pokazujekrok [63:
> Automaty palnikowe gazlPFU uruchamiajg palfiki gtéw-
ne — palniki zaplonewe pozostaja wigczone:
7 NacisnaC przycisk odblokowania/wskazarinformacyj-
nych na przeeiagd s.
> Wyswietlaez pokezuje krok [24].
> “Auteniaty palnikowe gazu PEU 78@..L powodujg wy-

sterowanie zewnetrznych zawordw! powietrza — palniki
gléwine przechodzgw fryb obeiazenia duzego.

880 \dcisnad przycisk odblokawenia/wskazar) informacyj-
nych na przecigg1's:

> Wyswietlacz pokezujé krok [53].

> Automaty/palhikowe gazu PFU 780..L powodujg wy-
taczenie zewnetrznych zawordw powietrza — palniki
gléwneyprzechodza w tryb obciazenia matego.

> _ Kazdorazowe ponowne nacisniecie przycisku odblo-

kowanta/wskazar informacyjnych powoduje otwarcie
Zaworow powietrza (palniki przechodza w tryb obcigzenia
duzego, wyswietlacz pokazuje lub ich zamkniecie
(palniki przechodza w tryb obciazenia matego, wyswie-
tlacz pokazuje [23).

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem! Przed
przystapieniem do pracy w obrebie czesci przewodzacych
prad nalezy wytaczy¢ doprowadzenie napiecia do przewo-
doéw elektrycznych!

Usuwanie zaktocen moze by¢ podejmowane wytacznie
przez autoryzowany serwis!

> Zakidcenia nalezy usuwac wytacznie przez wykonanie
czynnosci opisanych w ninigjszej instrukcii.
> Jesli PFA nie reaguje mimo usuniecia zakiocer nalezy

zdemontowac urzadzenie i przesta¢ na adres producenta
w celu sprawdzenia.

Zaktocenia
Przyczyna
Srodki zaradcze

7-segmentowy wyswietlacz nie zapala sie.

Nie jest doprowadzone napiecie sieciowe.

Sprawdzi¢ podigczenia elektryczne, doprowadzi¢ na-
piecie sieciowe (patrz tabliczka znamionowa).



lub

Wyswietlacz migocze i pokazuje

w systemie automatyzacji wyswietlony zostaje
komunikat zaktécenia magistrali.

Zaktdcenie przesytania danych w obrebie PROFIBUS DP.
Przerwa w przewodzie magistrali.

Skontrolowa¢ przewdd magistrali.

Przylacza przewodu magistrali zamienione miejscami
we wtyczce.

Skontrolowac podtaczenie.

Przewody A i B zamienione miejscami.

Skontrolowac przewddy.

Nieprawidtowo podiaczone opornosci koricowe.
Wigczy¢ opornosci koricowe pierwszego i ostatniego
urzadzenia abonenckiego w segmencie — wylaczyé ta-
kie opornosci na wszystkich pozostatych urzadzeniach
abonenckich.

Nastawiony nieprawidtowy adres PROFIBUS.
Skorygowac nastawienie adresu —w celu przejecia na-
stawionego adresu wytaczy¢ i wiaczy¢ urzadzenie.
Przewody magistrali zbyt dugie.

Skrdci¢ przewody lub zmniejszy¢ szybkos$¢ transmisii
danych — patrz strona .

W przypadku obnizenia szybkosci transmisji danych
nalezy pamietac, ze w ten sposob ulega wiydiuzeniu

czas przesytania sygnatow w kierunku dof od peszcze-

gdinych urzadzen.

Niedostateczne ekranowanie.

Ekran musi przylegac do opasek@kranowariia\we wtycz-
kach PROFIBUS DP bez przénw i szerokopowierzchnio-
WoO.

Nieprawidtowe wyréwnanig,potencjatow.

Ekran PROFIBUSBR powinienpoprzez uziemienie BGT
by¢ podtaczony we wszystkich miejscach z identyczaym
potencjatemyziemi. W raziepotrzeby konieczpgjeshuio=
Zenie pzewodu wyréwnania potencjatow.

W prypadku, stwierdzenia w systemiesPREFIBUS DP
bleddw pojawiajgcych sie tylko sporadyeznie, ktore tylko
na krotko sa pokazywane na uzadzenit'nadzorczym
dostepu do magistrali nalezy, skontrolowac przede
wszystkim opory koricowe, ekranowanie, dtugosci/
§postéb prowadzenia, przewodow, wyrdwnanie poten-
cjatow i wykorzystanie ‘edktoconych wtyczek elektrod
Zaptonowych (1gkO)

Dalsze wsgkazowki dotyczace budowy sieci

PROFIBYS,DP zamieszczono w instrukcji systemu au-

tomatyzacji libnp. w ,Wytycznych budowy PROFIBUS
DP/FMS”, ktére mozna uzyskac poprzez organizacie
PNO (organizacje uzytkownikéw PROFIBUS).
Wszystkie palniki pracuja w sposéb ciagly, nieza-
leznie od transmisji danych.

PFA jest przefaczony w tryb obstugi recznej.
Przefaczyé PFA w tryb ,normalnej pracy”.
Wyswietlacz pokazuje [5E.

Btad modutu Profibus.

Zdemontowac urzadzenie i przesta¢ na adres produ-
centa.

Wyswietlacz pokazuje (34]
3&],(37), (58] lub [59 -

Wewnetrzny blad urzadzenia.

Zdemontowa¢ urzadzenie i przesfac na adres produ-
centa.
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Dane techniczne

BGT
Masa: 2,3 kg.

PFA

Szerokos¢ z przodu 8 JP = 40,6 mm,
wysokos¢ zabudowy 3 U = 128,4 mm.
Temperatura otoczenia: -20 °C do +60 °C.
4 wejscia cyfrowe: 24 V=, + 10 %f< 10 mA.
4 wyjscia cyfrowe do wysterow@nia pzekaznikdw miniatu-
rowych 24 V, maks. 250 mW (10niA).
Napiecie sieci:

220/240 V~, -15/+1@ %, 60/60 Hz,
110/120 V~, -15/+10 %, 50/60,Hz,

dla sieci uziemionychiinieuziemionych.
Masa: ok. 0,75 kg

Trwato$¢ uzytkowa

Infefmacie dotyezace trwalosci uzytkeWwej bazuia na uzytko-
waniu produktl zgodnie z niniejszainstrukeja obstugi. Istnigje
koniecznosédmymiany produktdw istotnych dla bezpieczen-
stwalinstalacji po uptywie oKkfésu trwalosci uzytkowej.
Trwalos¢ uzytkowa (liczona,od Baty produkeji) wg EN 230
I EN 298 dla PFA/BGT: 10 lat:

Dalsze objasnienia zamieszezono w obowigzujgcych norma-
tywach oraz w.portalu interetowym afecor (www.afecor.org).
Takie postgpowanie odnosi sie do instalacji grzewczych.
W przypadku termicznych instalacji procesowych wymagane
jestpizestrzeganie przepisdw krajowych.

Logistyka

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnetrznymi czynnikami mecha-
nicznymi (uderzenia, udary, drgania). Z chwilg otrzymania
produktu skontrolowac zakres dostawy, patrz stronaE
. Bezzwiocznie zgfaszad uszkodzenia powstale
podczas transportu.

Magazynowanie

Produkt magazynowaé w suchym i czystym migjscu.
Temperatura magazynowania: patrz strona
[eciricene

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzystaniem
PO raz pierwszy, w oryginalnym opakowaniu. W przypadku
dtuzszego magazynowania taczna trwatos¢ uzytkowa ulega
skroceniu o okres przediuzonego magazynowania.

Opakowanie

Materiat opakowania nalezy usuna¢ jako odpad zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Usuwanie w charakterze odpadu

Elementy sktadowe przekazaé do systemu selektywnej uty-
lizacji odpaddw zgodnie z lokalnymi przepisami.




Schemat potaczen BGT SA-9U/1DP
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Schemat potaczen BGT SA-8U/1DP

BGT SA-8UN

DP710 (84402292)
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Etykieta samoprzylepna ,,Zmienione parametry”

D-49018 Osnabriick, Germany scmder

Achtung, gesinderte Parameter!
Die Angaben auf dem Typenschild
gelten nicht mehr in vollem Umfang.
Aktuelle Parameter direkt auslesen

Important, changed parameters!
The details on the type label are no
longer completely accurate. Read the
current parameters direct from the
unit.

Attention, paramétres modifiés !
Les informations figurant sur la plaque|
signalétique ne sont plus valables
dans leur intégralité. Veuillez vous
référer directement aux parametres
actualisés,

Do naklejenia na PFA, jesli zmienione zostaly parametry na-

stawione fabrycznie.
100 sztuk, numer zamdwieniowy: 74921492.

Adapter optoelektroniczny PCO 200 wraz z dyskiem
CD-ROM BCSoft
Nr zamow.: 74960625.

Adapter Bluetooth PCO 300 wraz z dyskiem
CD-ROM BCSoft
Nr zaméw.: 74960617.

> Pobranie oprogramowania BCSoft, patrz
www.docuthek.com
Wtyczka Profibus dla PFA

Do podtaczenia urzadzen abonenckich4Profibus do magi-

strali Profibus. Do wymiany dotad stosowanege pofaczenia
wiyczkowego PROFIBUS gdy nowy madut PFA 00 bedzie
uzytkowany z nosnikiem podzeSpotow dawnego-typu o nr.

zamowieniowym 84402283 - celem polepszenia kompatybil-
nosci elektromagnetyczngj — patrz stroha ﬂ :

Przewdd

ATB = pfZewsd

danych: oplot dochodzacy, A”| |nent=0ON,
ekranowy wywi- | [iB’ = przewod pozostali abo-
nac ku tytowi. wychodzacy nenci = OFF

1. ostatni abo-

>  Niedopuszczalna jest zamiana miejscami przewo-
doéw danych Ai B (A jest doprowadzony od A, B’
jest doprowadzony od B).

> Zasilanie napigciowe dla terminatora magistrali jest
zapewnione przez modut PFA. Terminator magistrali
mozna przytaczy¢ we wiyczce PROFIBUS. W ustawieniu
zatgczenia ON, wyjécia A' i B sg wytaczone.

> W celu zapewnienie optymalnego zamocowania przewo-
du zaleznie od jego grubosci nalezy osadzi¢ w obudowie
dofgczone ksztattki wypetniajace.

Zakres dostawy: wtyczka Profibus z kondenSatorem ekra-

nujacym, ksztattki wypetniajgce zaciskow: przewadowych,

numer zamadwieniowy: 74960621,

Certyfikacja

Deklaracja zgodnosci

Q%€ AW

Jakeproducentoswiadczamy, ze produkiy:BGT i PFA spet-
niaja padstawowe wymagania nastepujacyeh dyrektyw i norm.
Dyrektywy:

=\ 2006/95/WE,

—2004/108/WE,

- skonstruowang/dlazastosowan zgodnych z dyrektywa

98/37AVE,

Normy:

- EN60170-2,

- EN60780;

Pradukcjapodiega systemowi zarzadzania jakosci wg DIN
EN 1S©.9001.

Elster GmbH

Deklaracia zgodnosci w postaci skanowane] (D, GB) - patrz
www.docuthek.com

Euroazjatycka Unia Celna

EAL

Produkt BGT spetnia wymagania techniczne Euroazjatyckiej
Unii Celngj.

W przypadku zapytan natury technicznej prosimy o zwrd-

cenie sie do wiasciwej fili/przedstawicielstwa firmy. Adresy
zamieszczono w Internecie, informacjami na temat adresow
stuzy takze firma Elster GmbH.

Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu za-

strzezone.

Honeywell

I;amdel’

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Biiren)

Tel. +49 541 1214-0

Faks +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=206150&by_class=20&by_lang=-1

	Moduł przyłączeniowy magistrali ­Feldbus PFA
Nośnik podzespołów BGT
	Spis treści
	Bezpieczeństwo
	Skontrolować celowość zastosowania
	Montaż BGT
	Podłączenie elektryczne BGT
	Nastawienie PFA
	Montaż PFA
	Wymiana PFA
	Oznakowanie PFA
	Uruchomienie
	Obsługa ręczna
	Zakłócenia
	Dane techniczne
	Logistyka
	Schemat połączeń BGT SA-9U/1DP
	Schemat połączeń BGT SA-8U/1DP
	Osprzęt
	Certyfikacja
	Kontakt

